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Gensidig anerkendelse af
beskyttelsesforanstaltninger i
civilretlige spargsmal

Cypern

FIND KOMPETENTE DOMSTOLE/MYNDIGHEDER

Sggeveerktgjet nedenfor vil hjelpe dig med at finde den eller de domstole/myndigheder, der er kompetente for
et specifikt europaeiske retligt instrument. Vi har gjort alt for at sikre, at resultaterne er s& ngjagtige som muligt,
men der kan vaere exceptionelle sager om fastlaeggelse af kompetence, som ikke ngdvendigvis er daekket.

Artikel 17 - Oplysninger, der stilles til radighed for offentligheden

Det fremgar af artikel 32 i lov nr. 14/60 om domstolene, at enhver domstol under udgvelsen af sine retlige
befgjelser i borgerlige sager kan afsige kendelser om pabud eller forbud (deklaratoriske eller ufravigelige).

Det fremgar endvidere af artikel 16 lov nr. 23/90 om familieretter, at disse retter ligeledes har denne
kompetence.

Artikel 18, litra a)(i) - de myndigheder, der er kompetente til at traeffe
beskyttelsesforanstaltninger og til at udstede attester i overensstemmelse med artikel 5

Den myndighed, der har kompetence til at traeffe beskyttelsesforanstaltninger, er distriktsretten i den provins,
hvor sagsggeren har bopeel eller opholder sig i den relevante periode.

| familieretlige tvister er den kompetente myndighed familieretten i den provins, hvor sagsggeren eller sagsggte
har bopael eller opholder sig i den relevante periode. Hvis tvisten vedrgrer en mindrearig, er det familieretten i
den provins, hvor den mindrearige er blevet fundet, der er kompetent.

Den myndighed, der har kompetence til at udstede attester, er den distriktsret eller familieret, der traf
beskyttelsesforanstaltningen.

Artikel 18, litra a)(ii) - de myndigheder, over for hvilke en beskyttelsesforanstaltning, der er
truffet i en anden medlemsstat, skal paberabes, og/eller som er kompetente til at fuldbyrde en
sadan foranstaltning

Den myndighed, overfor hvilken beskyttelsesforanstaltningen kan paberabes:

| alle sager er den kompetente myndighed distriktsretten i den provins, hvortil den person, der forarsager fare,
er flyttet permanent eller midlertidigt. Hvis den pagaeldendes adresse er ukendt, er den kompetente myndighed
distriktsretten i Nicosia.
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Den myndighed, der har kompetence til at treeffe en sadan foranstaltning:

| alle sager er den kompetente myndighed distriktsretten i den provins, hvortil den person, der forarsager fare,
er flyttet permanent eller midlertidigt. Hvis den pageaeldendes adresse er ukendt, er den kompetente myndighed
distriktsretten i Nicosia.

Artikel 18, litra a)(iii) - de myndigheder, der er kompetente til at foretage justeringen af
beskyttelsesforanstaltninger i overensstemmelse med artikel 11, stk. 1

| alle sager er den kompetente myndighed distriktsretten i den provins, hvortil den person, der forarsager fare,
er flyttet permanent eller midlertidigt. Hvis den pagaeldendes adresse er ukendt, er den kompetente myndighed
distriktsretten i Nicosia.

Artikel 18, litra a)(iv) - de retter, som anmodningen om nzaegtelse af anerkendelse, og i
pakommende tilfselde fuldbyrdelse, skal indgives til i overensstemmelse med artikel 13

De retter, som anmodningen om naegtelse af anerkendelse skal indgives til:

Den distriktsret eller familieret, over for hvilken den i oprindelsesmedlemsstaten anordnede
beskyttelsesforanstaltning er blevet paberabt.

De retter, som anmodningen om naegtelse af fuldbyrdelse i pdkommende tilfaelde skal indgives til:

Den distriktsret eller familieret, over for hvilken anmodningen vedrgrende den i oprindelsesmedlemsstaten
anordnede beskyttelsesforanstaltning er blevet paberabt.

Artikel 18, litra b) - hvilket eller hvilke sprog der accepteres ved oversattelse, jf. artikel 16, stk.
1

Dokumenterne skal affattes pa graesk. En oversaettelse til engelsk accepteres 0gsa.

Sidste opdatering: 16/04/2024

De nationale sprogudgaver af denne side vedligeholdes af de respektive EU-lande. Oversattelserne er lavet af Europa-
Kommissionen. Eventuelle sendringer af originalen, som de kompetente nationale myndigheder har lavet, er muligvis ikke
gengivet i oversaettelserne. Europa-Kommissionen patager sig ingen form for ansvar for oplysninger eller data, der optraeder i
naerveaerende dokument, eller hvortil der henvises heri. Med hensyn til de ophavsretlige regler i den medlemsstat, der er
ansvarlig for naerveerende side, henvises der til den juridiske meddelelse.



